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Alle, insbesondere die Auffiihrungsrechte den Erben

Ant. Dvofdk’s vorbehalten



Der tschechische Tondichter Antonin Dvofdk (8./1X. 1841-—1./V. 1904) war bis vor
Kurzem auBlerhalb der Grenzen seiner Heimat nur als hervorragender und AuBerst ur-
wiichsiger Autor von Symphonien, Kammermusikwerken, Oratorien und Liedern bekannt.
Und doch: sein allseitig veranlagter Schopfergeist hat nicht nur das Gebiet der Opern-
komposition gescheut, sondern er kehrte auch zu diesem mit leidenschaftlicher Hingabe

- und mit seltener Beharrlichkeit volle 34 Jahre immer wieder zuriick und schuf darin nicht

weniger als elf Opernpartituren, von denen zehn abendfiillend sind und eine einaktig.
Bei einem Komponisten, welcher in der Kulminationsepoche des Musikromantismus her-
angereift ist, war dieses Bestreben ganz natiirlich und Dvofdk war dadurch ebenso
»ein Kind seiner Zeit*‘, wie Bedfich Smetana und andere seine Zeitgenossen in der tsche-
chischen Musik, welche in begeisterungsvoller Erwartung des neuen Nationaltheaters in
Prag lebten und fiir dieses Theater freudig schufen. Von dieser leidenschaftlichen Hingabe
fiir die Schaffung von Opern konnte Dvordk nicht einmal die Tatsache abschrecken, dafl
er indessen in der Welt sehr bedeutende Triumphe mit seinen Symphonien, Konzerten,
Slavischen T#4nzen und Rhapsodien, mit seinen Kammermusikkompositionen und groBen
Oratorienwerken erntete, wihrend sich seine Erfolge auf der Opernszene bloB auf die
tschechischen Theater beschrankten und auch dort nicht lange so entscheidend waren,
um den Komponisten véllig zufrieden zu stellen. Die wirkliche Gré8ie Antonin Dvorak’s
als Opernkomponisten, welche einerseits durch die geniale Frische und Urspriinglichkeit
seiner musikalischen Fantasie, anderseits durch die ungewéhnliche Intuition im dramati-
schen Gefiithl bedingt war, machte sich auch in seiner Heimat erst nach dem Tode des
Kiinstlers offenbar, aber dann verbreitete sich dortselbst das BewuBtsein dieser GroBe be-
reits sehr offensichtlich und heute herrscht dort die Uberzeugung, daB Antonin Dvofdk
auch in der Oper eine der fithrenden Stellen der tschechischen Musik innehat.

Die Oper ,,Der Jakobiner*, welche auf das Libretto von Marie Cervinkova-Rieger
(1854-—1895) geschrieben ist, ist das personlichste und mit der Miarchenoper ,,Rusalka®
das lebendigste und erfolgreichste Opernwerk Dvofak’s. Wihrend er an diesem Werk
arbeitete, schrieb der Tondichter seinem Berliner Verleger Fritz Simrock, er komponiere
es ,,zu seiner Freude und seinem Privatvergniigen, und dieses personlich intime und
warme Geprige ist aus dem Charakter des Werkes sehr gut herauszufiihlen. Es war schon
dadurch bestimmt, dal in dem Sujet der Oper dieselbe Atmosphire eines tschechischen
Landstiadtchens atmet, in welcher Dvofdk seine Jugend verbracht hatte, und daB eine der
Hauptpersonen der Handlung die Figur eines lindlichen Kantors-Regenschoris ist, an
welchem Dvordk selbst in lieber und dankbarer Erinnerung an seine Jugendzeit hing
(es war Antonin Liehmann in Slonitz bei Schlan). Seine schépferische Fantasie fand des-
halb fur die Musik des ,,Jakobiners® Tone einer besonderen Schonheit, Warme und
Urspriinglichkeit, und erfaBte die Gefiihls- und Stimmungssphire der Oper sowie die
Charaktere der Figuren mit unwiderstehlich unmittelbarem Ausdrucke.

,,Der Jakobiner®, Dvorak’s achtes Opernwerk, ist nicht gleich in seiner definitiven Ge-
stalt entstanden. Seine urspriingliche Partitur wurde in der Zeit vom 10. November 1887
bis 18. November 1888 geschrieben, teilweise in Prag, teilweise im Sommertuskulum des
Komponisten in der Ortschaft Vysokd bei P¥ibram in Bohmen. Die Urauffithrung der
Oper fand am 12. Februar 1889 am tschechischen Nationaltheater in Prag unter musi-
kalischer Leitung des ersten Kapellmeisters Adolf Cech und in der Regie von Josef Smaha
statt. Julia und den Burgvogt sangen die spiteren hervorragenden Mitglieder der Hofoper
in Wien Berta Foerster-Lauterer und Vilém He§, den Lehrer Benda Adolf Kroessing,
der berithmte Valek (Wenzel) in Smetana’s Oper ,,Die verkaufte Braut*’. Nach weiteren
neun Jahren, im Laufe des Jahres 1897, als die Oper mehr als 30mal aufgefithrt worden
war, hat Dvofak die Partitur, hauptsachlich im zweiten und dritten Akte, grindlich um-
gearbeitet und zwar musikalisch und dramaturgisch. Unter Anderem die Szene des Grafen
mit dem Lehrer wurde aus dem zweiten in den dritten Aufzug verlegt, die Szene zwischen




Terinka und Georg im zweiten Akt mit der Arie ,,Ach Gott, wie hoffnungslos* erginzt
(da die Librettistin inzwischen gestorben war, schrieb den Text zu dieser Arie ihr Vater
Dr. Frantidek Ladislav Rieger), und ganz neu wurde das Finale des zweiten sowie der
ganze dritte Aufzug komponiert, wenn auch mit Beniitzung einiger Teile der urspriingli-
chen Fassung. Die erste Auffiihrung dieser neuen Fassung der Oper fand am 19. Juni
1898 am Nationaltheater in Prag statt.

In deutscher Sprache wurde ,,Der Jakobiner® zum erstenmal am 12. Dezember 1931
im Stadttheater in Teplitz-Schénau aufgefithrt. Im Deutschen Theater in Prag erlebte
das Werk eine sehr erfolgreiche Auffithrung am 8. Juni 1934 (die Rolle des Grafen
Wilhelm sang damals der jetzige Ubersetzer des Textes Pavel Ludikar) und ebenso
warm wurde die Oper im Reiche bei der Auffihrung am 11. Oktober 1941 am
Nationaltheater in Mannheim aufgenommen, welche unter musikalischer Leitung Karl
Elmendorfls und unter der Spielleitung Erich Kronen’s stattfand. (Die Besetzung der
Rollen war folgende: Graf von Harrasov — Heinrich Hélzlin, Gottfried —Theo Lienhard,
Rudolf — Hans Schweska, Julia — Kathe Dietrich, Burgvogt — Hans Paweletz, Georg —
Hans Tolksdorf, Benda — Fritz Bartling, Terinka — Grete Scheibenhofer, BeschlieBerin —
Nora Landerich.) Das Libretto haben der bekannte tschechische Opernsanger Pavel
Ludikar, jetzt Professor an der Reichshochschule fir Musik in Salzburg, und Ilse von
Rinesch-Hellmich gemeinsam neu iibersetzt. Die sehr erfolgreiche Aufnahme, welche hier
Dvotak’s bezauberndes dramatisches Werk fand, ebnet diesem den Weg zu weiteren Er-
folgen an deutschen Biihnen.

Der Klavierauszug bringt das genaue Bild der definitiven Partitur des Werkes mit
der deutschen Ubersetzung, in der die Oper am Mannheimer Nationaltheater aufgefiihrt
wurde. Das Titelbild ,,einer Figur aus dem Jakobiner (den Burgvogt darstellend) hat
im Jahre der tschechischen Uraffilhrung der Oper der urwiichsige heimische Maler
Mikula§ Ale§ gezeichnet.

Otakar Sourek.

Prag, im September 1942,
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DER JAKOBINER
(Inkalt)

I. Gottfried, der Sohn des Grafen von Harrasov, kehrt mit seiner Gattin Julia aus Frank-
reich, wo er die Ereignisse der GroBen Revolution erlebt hat, in das bshmische Landstidtchen
zuriick, in dem sich die Herrschaft seines Vaters befindet. In dem Stiadtchen wird eben
Kirchweih gefeiert und die frommen Klinge eines Kirchenliedes lassen Gottfried an die
selige Kindheit bei der verstorbenen Mutter zuriickdenken, ebenso aber an die tiickischen
Rinke seines Vetters Rudolf, der Gottfried’s demokratische Gesinnung ausniitzend, ihm
Liebe und Gunst des Vaters geraubt hat (S. 15—28).

Die Messe ist zu Ende und auf dem Marktplatz versammelt sich die fréhliche Jugend und
die bedachtigen Biirger (29—41). Es kommt auch der diinkelhafte Burggraf, der die schéne
Terinka, die Tochter des Lehrers und begeisterten Musikers Benda, umwirbt (42—52).
Um Terinka wirbt aber mit gréBerem Erfolg der junge Stadtbursch Georg; von Eifersucht
getrieben, verhohnt er den Burggrafen in einem Spottlied (62—78). Der Burggraf ist dar-
tiber in seinem aufgeblasenen Diinkel arg gekrankt (78—86). Er droht dem Burschen, der
Terinkas Angst mit heiBen Liebesworten tréstet (87—94), mit dem Soldatendienst und fihrt
hart auch Gottfried an, der ihn unerkannt nach Zutritt zum Grafen fragt. Aus dem Munde
des Burggrafen erfahrt Gottfried das Geriicht, das in der Stadt tiber ihn verbreitet ist und
ihmden Zorndes Vaters zugezogenhat: erseiin Frankreich Jakobiner geworden (105—12 1).
Der Verdacht, der im Burggrafen durch das Auftauchen des vermeintlichen Fremdlings
und seiner Frau wachgeworden ist, wird verscheucht durch die Ankunft des alten Grafen
vonHarrasov (122—128). Freudig begriit, erscheint der Graf in der Mitte seinerUntertanen
in Begleitung des Neffen Rudolf, den er in die Herrschaft iiber seinen Besitz einfithren will.

II. In der Wohnung des Lehrers Benda wird die Serenade zum Fest im SchloB geprobt
(155—179). Terinka und Georg, die in dem Musikstiick Soloparte haben, beniitzen die kurze
Abwesenheit des Lehrers, um einander ihre Liebe zu gestehen (180—193). Benda, der sie®
bei der Riickkehr tiberrascht, sieht es nicht gern, denn er méchte, daB3 seine Tochter Frau
Burggraf wird (194—203). Den entstandenen Streit unterbricht die Ankunft von Gottfried
und Julia, die kommen, um von Benda Obdach zu erbitten. Benda erkennt zwar seinen
einstigen geliebten Schiiler nicht, als er aber hért, daB er es mit einem Kiinstler zu tun hat,
nimmt er die Gaste unter seinem Dach auf und verspricht auch, ihnen Zutritt zum alten
Grafen zu verschaffen (204—221). Der Burggraf, der in seiner Herzenssache gekommen ist,
st6Bt heftig mit Georg zusammen und droht ihm neuerlich den Soldatendienst an (222 bis
241). Inzwischen hat sich das Geriicht verbreitet, in der Stadt sei ein Jakobiner aufgetaucht,
und Graf Rudolf, der ihm nachspiirt, trifft bei Benda mit Gottfried zusammen, den er
ins Gefangnis abfithren 148t (242—273).

II1. Tm SchloB bemiiht sich Georg vergeblich, zu dem alten Grafen zu gelangen, um ihn
vonGottfried’s Schicksal zu benachrichtigen (275—279). Mit Hilfe Bendas und der alten Be-
schlieBerin Lotte gelingt es aber Julia, die sich im Schlafzimmer von Gottfried’s verstorbener
Mutter verbirgt. Der alte Graf, der im Gesprach mit Benda seine groBe Liebe zu dem ver-
stoflenen Sohn gebeichtet hat (284—294), wird aufeinmal von den Klingen des Wiegenlie-
des aufgestort, das seine Frau vor Jahren dem kleinen Gottfried zusingen pflegte (295—302).
Gerithrt entdeckt er die Sangerin des Liedes, von der er die Rénke erfihrt, deren Opfer
sein Sohn geworden, und entdeckt in ihr seine Schwiegertochter (303—309). Vor den
Gasten, die sich zum Fest versammelt haben, und vor dem Volk, das unter der F ihrung
Bendas gekommen ist, um ihm ein Stindchen zu bringen, befiehlt der Graf, daB Gottfried
aus dem Geféngnis gebracht werde (326), verstéBt den Schurken Rudolf (329) und 6ffnet
seine Vaterarme dem geliebten Sohn (329—337). Auch Georg und Terinka diirfen ihren
Herzenswunsch erfiillen und so klingt die Verséhnung in der graflichen Familie in allge-
meinem Jubel aus.



IL GIACOBINO

(Contenuto)

I. Goflredo, figlio del conte di Harasov, ritorna con la moglie Giulia dalla Francia, dopo
avervi vissuto le vicende della Grande Rivoluzione, nella cittadina boema di provincia,
ove trovasi il dominio del proprio padre. Nella cittadina si festeggia appunto una sagra
ed i devoti accenti di un canto ecclesiastico fanno si che Goffredo rivada col pensiero alla
beata infanzia presso la defunta mamma, anche perd ai perfidi intrighi di suo cugino
Rodolfo che, sfruttando le opinioni democratiche di Goffredo, lo ha derubato dell’affetto
e favore paterno (Pag. 15—28).

La messa ¢ a termine e sulla piazza del mercato si raduna la lieta gioventii e i cittadini
circospetti (29—41). Giunge anche I’altezzoso burgravio che circuisce la bella Terinka,
figlia del maestro ed entusiastico musico Benda (42—52). Ma il giovanotto cittadino Giorgio
circuisce con maggior successo Terinka; spinto dalla gelosia, egli schernisce il burgravio
in una canzone derisoria (62—78). Il burgravio & da cid gravemente ferito nella sua
tronfia boria (78—86). Egli minaccia il giovane, che conforta con calde parole d’amore
la paura di Terinka (87—94), di mandarlo a fare il soldato ed apostrofa duramente anche
Goffredo che — a lui sconosciuto — chiede I’accesso al conte. Dalla bocca del burgravio
Gofiredo apprende la diceria sparsasi nella citta sul suo conto e che gli ha attirato I’ira del
padre: esser divenuto giacobino in Francia (105—121). Il sospetto svegliatosi nel burgravio
con l’apparizione del presunto straniero e della di lui moglie vien scacciato dall’arrivo
del vecchio conte di Haras (122—128). Gioiosamente salutato, il conte appare in mezzo
ai propri sudditi accompagnato dal nipote Rodolfo che vuole iniziare nella signoria sul
proprio possesso. .

II. Nell’abitazione del maestro Benda viene provata la serenata per la festa al castello
(155—179).Terinka e Giorgio, che nel pezzo di musica hanno parti a solo, utilizzano la breve
assenza del maestro per reciprocamente confessarsi il loro amore (180—193). Benda, che
rientrando li sorprende, non vede cio di buon occhio perché vorrebbe che la propria
figlia divenisse la moglie del burgravio (194—203). L’arrivo di Goffredo e di Giulia, che
chiedono per favore ricovero a Benda, interrompe il diverbio derivatone. Benda non
riconosce I’amato scolaro d’una volta, ma appena sente d’aver a che fare con un artista,

“accoglie gli ospiti sotto il proprio tetto e promette anche di procurar loro ’accesso al

vecchio conte (204—221). Il burgravio, colpito nei propri affari di cuore, si scontra vivace-
mente con Giorgio e lo minaccia nuovamente di mandarlo a fare il soldato (222—241). Nel
frattempo si ¢ sparsa la diceria che nella cittd & apparso un giacobino ed il conte Rodolfo,

che ne segue le tracce, s’incontra da Benda con Goffredo che fa condurre in prigione

(242—273).

III. Al castelloGiorgio si adopera inutilmente per giungere al vecchio conte ed informarlo
sul destino di Goffredo (275—279). Con I’aiuto di Benda e della vecchia guardachiavi Lotta,
vi riesce perd Giulia che si nasconde nella camera da letto della defunta madre di Goffredo.
I1 vecchio conte, che parlando con Benda ha confessato il proprio grande amore per il
figlio ripudiato, vien disturbato improvvisamente dalla ninna-nanna che sua moglie aveva
’abitudine di cantare anni prima per Goffredo (295—302). Commosso scopre egli la canta-
trice della canzone dalla quale viene a sapere degli intrighi di cui suo figlio ¢ divenuto
la vittima, ed in essa trova la propria nuora (303—309). Al cospetto degli ospiti riunitisi
per la festa e del popolo giunto sotto la guida di Benda per rendergli una ovazione, il
conte ordina che Goffredo venga tolto di prigione e portato alla sua presenza (326), ripu-
dia il briccone Rodolfo (329) ed apre le paterne braccia all’amato figlio (329—337). Anche
Giorgio e Terinka possono esaudire il desiderio dei propri cuori e cosi la riconciliazione
nella famiglia comitale finisce in giubilo generale.



LE JACOBIN

(Sommaire de la piéce.)

I. Geoffroi fils du comte de Harasov 4 son retour de France, ot il a été témoin des
événements de la Grande Révolution, arrive en Bohé&me avec sa femme Juliette dans la
petite ville de province ot se trouve le chiteau de son pére. Ils arrivent en pleine kermesse, et
les sons pieux d’un chant d’église réveillent en Geoffroi, non seulement les souvenirs de son
heureuse enfance, passée ici avec sa mére, morte depuis, mais encore ceux des intrigues de
son perfide cousin Rodolphe qui, profitant de ses idées, lui a volé I’amour et la bienveil-
lance de son pére (15—28). La messe vient de finir. La joyeuse jeunesse et les bourgeois
prudents se réunissent sur la place du marché (29—41). Vient aussi le fier burgrave qui
poursuit Terinka, la fille de P’instituteur et musicien passionné Benda (42—52). Mais
Georges, jeune homme de la ville, a plus de succés auprés de Terinka avec sa demande en
mariage; torturé de jalousie il se moque du burgrave dans une chanson satirique (62—78).
Celui-ci en est gravement blessé dans son orgueil présomptueux (78—86). 11 menace de
faire engager dans ’armée le jeune homme, qui avec des paroles d’amour est en train
de consoler Terinka dans son angoisse (87—94). Il brusque aussi Geoffroi qui, sans
avoir été reconnu, lui demande de lintroduire auprés du comte (94—105). C’est du
burgrave que Geoffroi apprend la rumeur qui, répandue sur lui dans la ville, lui a attiré
la colére de son pére: d’aprés elle, il est devenu jacobin enFrance (105—121). Les soupgons,
éveillés dans le burgrave par ’apparition soudaine de ce soi-disant étranger et de sa femme,
sont dissipés par I’arrivée du vieux comte de Harasov (122—128). Salué joyeusement, le
vieux comte apparait au milieu de ses sujets accompagné de son neveu Rodolphe qu’il veut
installer comme maitre de son domaine (130—151).

II. Dans la maison de I’instituteur Benda on répéte une sérénade qui doit &tre exécutée
au chiteau a ’occasion de la féte (155—179). Terinka et Georges qui chantent des soli
dans ce morceau de musique, profitent d’une courte absence de Pinstituteur pour se
déclarer leur amour (180—193). Benda qui les surprend n’en est pas enchanté car il préfere
que sa fille devienne la femme du burgrave (194—203). La discussion qui s’ensuit est
interrompue par l’arrivée de Geoffroi et de Juliette qui viennent prier Benda de les recevoir
chez lui. Benda ne reconnait pas immédiatement son éléve bien-aimé de jadis, maislorsqu’il
apprend qu’ il s’agit d’un artiste, il accepte les hétes sous son toit et leur promet méme
de leur ménager une entrevue avec le vieux comte (204—221). Le burgrave qui vient
faire sa cour a Terinka, s’entre-choque violemment avec Georges et le menace de nou-
veau du service militaire (222—241). Entre-temps le bruit se répand qu’un jacobin est
arrivé dans la ville et le comte Rodolphe, qui est sur la piste de Geoffroi, rencontre ce
dernier chez Benda et le fait mettre en prison (242—273).

III. Georges a beau chercher au chéteau le vieux comte pour lui faire connaitre
le sort de Geoffroi (275—279). C’est Juliette qui y parvient grice a Benda et a la
vieille sommeliére Lotinka; elle se cache dans la chambre a coucher de la feue mére de
Geoffroi. Le vieux comte qui, en discutant avec Benda lui a confié son grand amour pour
son fils repoussé (284—294), est troublé tout d’un coup par les sons de la berceuse que sa
femme aimait a4 chanter au petit Geoffroi, il y a de cela bien des années (295—302). Il dé-
couvre avec émotion la chanteuse, apprend d’elle de quelles intrigues son fils a été victime et
reconnait en elle sa belle-fille (302—309). Devant les invités réunis et devant la foule venue
sous la conduite de Benda pour exécuter la sérénade, le comte ordonne que Geoffroi soit
‘tiré de prison (326), repousse ce coquin de Rodolphe (329) et ouvre ses bras paternels a son
fils bien-aimé (329—337). Georges épousera Terinka; et la réconciliation dans la famille
du comte cause une allégresse générale.
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THE JACOBIN
(Synopsis of Contents)

Act the First. Theodor, the son of the count of Harrasov, is with his wife Julia returning
home from France where he had lived to see the events of the Great Revolution. His home
ishisfather’s estatein a small country town. He arrives there just as the fairis being celebrated
and the pious melodies of the sacred hymns recall in his mind memories of his happy youth,
which he had passed with his late mother. At the same time he cannot help thinking of the
nefarious designs of his cousin Rudolphus, who denouncing Theodor for democratic sym-
pathies had deprived him of his father’s love and affection (page 15—28). The mass had
Just been finished and on the market place there stand groups of merry young folk and
quiet towns people (page 29—41). Among them is the conceited burgrave of the manor,
who goes awooing Terinka, the young and pretty daughter of the schoolmaster and
choir-leader Benda (page 42—52). There is, however, a wooer, who has more chances
with Terinka, and that is George, a young lad of the town, and he, goaded by jealousy,
sings a (chon) comic song making fun of the burgrave (page 62—78). The burgrave naturally
feels this as a very great insult (page 78—86). He threatens George who had been trying
with ardent words of love to allay Terinkas apprehensions (87—94), to have him enlisted
inthe army, and even uses harsh words against Theodor, who, still unknown in the place, had
been making inquiries about gaining access to the count. Theodor learns from the burgrave
that thereisa rumourin the town about hishaving becomea Jacobin and that thishad aroused
the old count’s anger against him (page105—121). The burgrave even conceives a certain
suspicion against the unknown stranger and his wife, his thoughts are however soon direct-
ed soon diverted by the news that the old count of Harrasov is coming to the town
(page 122—128). Heartily welcomed by his people, the old count appears accompanied
by his nephew Rudolphus, on whom he is going to confer the management of his estate
(page 130—151). . ' ,

Act the Second. In the house of the schoolmaster Benda a serenade prepared for the recept-
ion in the manor is being rehearsed (page 155—179).Terinka and George, who have solo
parts to sing in the serenade, make love to each other in the meantime,during absence of the
schoolmaster (page 180—193). Benda surprises them and is not very pleased with what he
sees, because he would prefer the rich burgrave as his son-in-law (page 194—203).

There are some high words, which are interrupted by Theodor and Julia who are coming
to ask Benda for a lodging.The schoolmaster doesn’t recognize his favourite pupil, buthear-
ing that the couple are fond of music and singing he agrees to accomodate them in his house
and also promises to enable them to be admitted to the old count (page 204—221). The bur-
grave who had come to pay his attentions to Terinka, meets there George and again
threatens him to have him enlisted in the army. (Page 222—241.) In the meantime the
news had spread that there is a Jacobin in the town and the count Rudolphus searching
after him meets Theodor in Benda’s house and orders him to be taken to prison. (page
242—273).

Act the Third. George is in the castle trying in vain to get to the old count in order to tell him
about the fate of Theodor (page 275—279). This is finnaly accomplished with the assistance
of the old house-keeper Charlotte, by Julia who conceals herself in the bedroom of the late
mother of Theodor. The old count who in conversation with Benda, had just confessed his
great love for the son whom he had renounced (284—294), suddenly hears the sounds of
a lullaby which his wife used to sing in years long gone by (page 295—302). Deeply touched
he meets the singer who tells him of the evil machinations to which his son had fallen victim,
and introduces him to his own daughter-in-law (page 303—309). In the presence of the
guests who had come to see the reception and before all the people who with Benda had
come tosing the serenade, the old count ordersTheodor to be brought before him (page 326),
renounces the wretched Rudolphus (page 329) and again admits his beloved Theodor
to his fatherly love (page 329—337). George and Terinka also are given permission to
marry, and thus all ends in complete harmony.
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Erster Aufzug.

Der Marktplatz eines Landstiddtchens mit Laubengiingen. Rechts die Kirche mit breitem Stiegenaufgang. Links ein
Wirtshaus. Im Hintergrunde Ausblick auf das Schlo8. Es ist Kirchweih. Belm Aufgehen des Vorhanges ist die Bithne
leer, Aus der Kirche ertént Gesang.
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2. Auftritt.
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Aus der Kirche kommen die Burschen, dann die Midchen. Spater die Biirger und Biirgerinnen. Die Burschen grup-
pieren sich in der Nahe der Kirche, die Miadchen erwartend.

Allegro giusto. (d=126)
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Benda, Terinka, Georg, Burgvogt.
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Georg und Burschen, Terinka, Burgvogt und Médchen.
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Sopr Ge - sindel 1hr, ihr Galgen - vogell
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ganzen !,Stﬁdt - chen soll es er - bklin - gen,
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ganzen Stadt - chen soll es er - Kklin - gen,
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was _er auch bri - tet. ‘ Im  gan - zen
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sehn, das sollt ihr sehn,
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Stadt-chen soll es klin - gen,
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Im an - zen Stadt-chen soll es er-

poco a poco stringendo
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im ganzen Stadtchen

................................................................................................................

soll es erklingen,

auf alien rStra'Ben
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wird man es singen.
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(Unter grofiem Lirm und Gelachter alle
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6. Auftritt.
Burgvogt (allein).
Allegro moderato.

Burgvogt. Rectt. | g g
= e P
Wie unverschamt, michse zu héhnen! ~ Ich, Amtsperson,
Allegro moderato.
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~(auf sich zeigend)
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dulden sollt’ich ti'ﬁentlich eu-e-re
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NachlaB zu er-fle-hen, frag’ icheuchdann,kenntihr  ihn, kennt - ihr
: (Chor hinter der Szene.)
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ihn, kennt ihr ihn!

kennt ihr ihn!
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Pfau - en schwinzeln um die Frauen, kennt  ihr ihn!
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Poco pit mosso.

(Lachen hinter der Szene.)
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beugt vor mir sichjﬁmme{-lich, eu - er Mut, wo ist er hin, seht den L

Chor (hinter der Szene). Sopran. £ o . ]] |
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Seht den alten Pfauen
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Her - - rem kennt ihr ihn? : Eu - er Mut, wo ist er ’
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: : |
7 éé&&& =2 1
ER 3 7 ’
£ a A 8 & O sap e i
p. R —gre— 1 ——F j i
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' ’; &: Pili mosso. |

o= 1

o 7 17 3
o PR —p 1 = = |
ihn, kennt ihr ihnl '

' Bursche% :
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ihn, wir kennen |ihn! Kennt ihr ihn, kennt ihr ihn, :
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ihn, wir  ‘kennen ihn! Kennt ihr ihn, kennt ihr ihn,

Pitt mosso.
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7. Auftritt.
Terinka, Georg, spater Burgvogt.

Allegro non tanto.
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Georg. (vorwurfsvoll)
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All tant Will mit dir
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Poco meno mosso.
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Komm,

¥
komm,

Poco meno mosso.
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Larghetto (- ss).
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Poco piu mosso.

9

2 Terinka. A . .
Ge. % :jl—-——7 17 11’ Tr _%:F:ﬂ
v sag’s mir! ¥ Mein Lirebsfzar, weilt'du’s nicht, muB ich’s dir  sagen?
Poco pit SS0 ' ¢
pitt mosso.
S S
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I
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£ I e N /_T \it
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EZas == w5 S e
Poco animadtoe.
messa voce —
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Y Nicht frag’ ich  dich, wa-rum auch fragen? Mufl man denn

Poco animato.
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(Als Georg Terinka umarmen will,

tritt der Burgvogt dazwischen.

‘ Die Beiden weichen zurfick.)
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10. Auftritt.
Die Vorigen, Graf Wilhelm (in Generalsuniform), Rudolf.

(Mit ihmen Géste und Dienerschaft. Die Blrger begriien den Grafen im Hintergrunde der Blthne. Der Lehrer, Georg
und Terinka bleiben im Vordergrunde. Gottfried und Julia beiseite, halb versteckt. Der Graf dankt freundlich und
spricht mit den Einzelnen. Spiter kommt der Burgvogt atemlos herbeigelaufen und verbeugt sich vor dem Grafen.)

soprModerato maestoso. (Tempo di Mareia.)
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n

1/ & =
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